Mil Spec Picatinny Rail Scope Mount Marlin Rossi 95 357 Mag 44
Mag 45 Colt - Marlin 1894 RHINO Scope Mount Rail | 41 mag
44mag, 457mag, 45colt

RHINO Picatinny Scope Mount Rail for Marlin 1894 - Precision and Durability

The RHINO Picatinny rail is tailored for Marlin and Rossi rifles chambered in .41
Mag, .44 Mag, .457 Mag, and .45 Colt. Offering the lowest profile at just 0.28"
(7 mm) with a 5” (127 mm) length, it's perfect for precision shooters seeking
enhanced stability and accuracy.

Not compatible with Costa system: Requires a longer Costa 6" rail. NS TIVIAD
Compatibility: Fits Marlin 1894 and Rossi 95 pistol-caliber rifles (.357 Mag, .41 ANALL AR
Mag, .44 Mag, .45 Colt). Not suitable for Henry rifles Includes: One mil-spec T o
Picatinny rail and three 8-40x1/8" screws.

Attributes

¢ Name: Marlin 1894 RHINO Scope Mount Rail | 41 mag 44mag, 457mag, 45colt
¢ Manufacturer: RANGER POINT

¢ Product no.: EU2014828

e Mfr. No.: 15

e Weapon type: Marlin

Delivery weight: 0.19kg

Shipping height: 25.4mm

Shipping width: 152.4mm

Shipping length: 203.2mm

UPC: 850078124067
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Sicherheitshinweise fur die RHINO Picatinny
Scope Mount Rail

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der RHINO Picatinny Scope Mount Rail flir Marlin 1894 und Rossi 95.
Diese Montage ist speziell fir die Verwendung mit bestimmten Gewehren konzipiert und bietet eine prazise und
langlebige Losung fur deine Zielvorrichtung. Bitte beachte die folgenden Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Montage nur mit kompatiblen Gewehren verwendet wird (Marlin 1894 und Rossi
95).

Verwende die Montage nur fur die vorgesehenen Kaliber (.357 Mag, .41 Mag, .44 Mag, .45 Colt).

Halte die Montage und die dazugehdérigen Teile aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife die Montage regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Montage wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide es, die Montage bei extremen Temperaturen oder feuchten Bedingungen zu verwenden.
Achte darauf, dass die Schrauben fest angezogen sind, um ein L6sen wahrend der Benutzung zu
verhindern.

Verwende nur die mitgelieferten Schrauben (840x1/8") fir die Montage.

Teste die Stabilitat der Montage vor der Verwendung auf dem SchieRstand.

Verwende beim Schielen geeignete Schutzausristung wie Gehérschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriife, ob alle Teile der Montage vorhanden sind: eine PicatinnyRail und drei Schrauben.

2. Installation

o Positioniere die PicatinnyRail auf der vorgesehenen Stelle des Gewehrs.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Rail sicher zu befestigen.
o Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um eine gleichmaRige Druckverteilung zu gewahrleisten.

3. Nutzung

o Montiere deine Optik sicher auf der PicatinnyRail.

o Uberpriife vor jedem SchieRen die Sicherung der Optik und der Montage.

o Fuhre regelmaRige Wartungsprifungen durch, um sicherzustellen, dass alles in einwandfreiem
Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Montage und die dazugehdrigen Teile gemal den oértlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann. Achte darauf, dass du
alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass du die RHINO Picatinny Scope Mount Rail gewahlt hast. Wir wiinschen dir viel Freude und
Erfolg beim SchieRen!



Safety Instruction Guide for RHINO Picatinny Rail
Scope Mount

Introduction

Thank you for choosing the RHINO Picatinny Rail Scope Mount for your Marlin 1894 and Rossi 95 rifles. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is compatible with your firearm model before installation.
Inspect the product for any visible damage or defects before use.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for updates on product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Compatibility: This rail is designed specifically for Marlin 1894 and Rossi 95 rifles in .357 Mag, .41 Mag,
.44 Mag, .457 Mag, and .45 Colt. It is not suitable for Henry rifles.

¢ Installation: Ensure that the installation is performed in a safe environment and that the firearm is
unloaded before beginning the installation process.

¢ Screws: Use only the provided milspec screws (three 840x1/8” screws) for installation. Do not use
substitute screws.

¢ Stability: Ensure that the rail is securely mounted before attaching any optics. A loose mount can lead to
inaccurate shooting and potential injury.

¢ Maintenance: Regularly check the mount for tightness and any signs of wear or damage. Replace any
worn parts immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools, including a screwdriver suitable for the provided screws.

2. Installation Steps:

o Align the RHINO Picatinny rail with the mounting points on your rifle.

o Insert the provided screws into the mounting holes.

o Tighten the screws securely, ensuring that the rail is firmly attached without overtightening, which
could damage the rail or the firearm.

3. Usage:

o Once installed, attach your scope or optics to the rail according to the manufacturer's instructions
for the optics.

o Perform a function check to ensure that the scope is securely mounted and that the firearm
operates correctly.



4. Postinstallation:

o After installation, conduct a thorough inspection to ensure everything is secure.
o Test the firearm in a safe environment to confirm the stability of the mounted optics.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and metal products.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RHINO Picatinny Rail Scope Mount, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer’s website for additional resources and support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your responsible use of the RHINO Picatinny Rail Scope
Mount contributes to a safer shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje de Alcance Picatinny RHINO

Introduccidn
Gracias por elegir el Montaje de Alcance Picatinny RHINO para tu rifle Marlin 1894 o Rossi 95. Este manual

proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto. Asegurate de leerlo
cuidadosamente antes de usar el montaje.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto esta disefiado para su uso con rifles Marlin 1894 y Rossi 95 en calibres .357 Mag, .41 Mag,
.44 Mag, .45 Colty .457 Mag.

* Siempre verifica que el producto esté en buen estado antes de cada uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Si observas algln dafio o defecto, no uses el producto y contacta a un profesional para su revisién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Aseglrate de sequir las instrucciones de instalacién correctamente para evitar dafos al rifle
o al montaje.

Compatibilidad: Este montaje no es compatible con rifles Henry ni con el sistema Costa. Utiliza un riel
Costa de 6” si es necesario.

Uso adecuado: Este producto esta disefiado para proporcionar estabilidad y precisién. No lo uses para
otros fines.

Mantenimiento: Inspecciona regularmente el montaje y los tornillos para asegurarte de que estén
firmes y en buen estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas necesarias:

o Destornillador adecuado para tornillos 840x1/8".
o Llave de torque (opcional, pero recomendada).

2. Proceso de instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.

o Coloca el montaje en la parte superior del rifle alineando los agujeros con los orificios de montaje.

o Inserta los tornillos 840x1/8" en los orificios y apriétalos firmemente, pero evita aplicar demasiada
fuerza que pueda dafiar el montaje o el rifle.

o Verifica que el montaje esté seguro antes de proceder a utilizar el rifle.

3. Uso del montaje:

o Una vez instalado, asegUrate de que el alcance esté correctamente fijado al riel Picatinny.
o Realiza pruebas de tiro para asegurarte de que el montaje y el alcance funcionen correctamente
juntos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Este producto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos. No lo arrojes a
la basura comun.



¢ Consulta a las autoridades locales sobre los métodos de eliminacién adecuados para productos de este
tipo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor contacta a un
representante de servicio al cliente. AsegUlrate de tener a mano el nimero de modelo y el nimero de serie del
producto.

Recuerda siempre seqguir las directrices de seguridad y disfrutar de una experiencia de tiro segura y placentera.



Guide de Sécurité pour le Monture de Lunette
Picatinny Mil Spec pour Marlin Rossi 95

Introduction

Merci d'avoir choisi le monture de lunette Picatinny RHINO pour votre carabine Marlin ou Rossi. Ce guide de
sécurité a été élaboré pour t'assurer une utilisation s(ire et efficace de ce produit. Il est essentiel de suivre ces
instructions afin de minimiser les risques et d'assurer un fonctionnement optimal.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les carabines Marlin 1894 et Rossi 95.
Ne pas utiliser ce produit avec des carabines Henry.

Vérifie régulierement I'état du monture et des vis pour éviter toute défaillance.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, arréte de I'utiliser et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter des erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

Utilisation : Ne pas tirer avec la carabine si le monture est mal installé ou endommagé.

Vérification : Avant chaque utilisation, assuretoi que le monture est bien fixé et qu'il n'y a pas de signes
d'usure.

Transport : Lorsque tu transportes ta carabine, assuretoi que la lunette est protégée et que le monture
est sécurisé.

Conditions Météorologiques : Evite d'utiliser la carabine dans des conditions extrémes qui pourraient
affecter le fonctionnement du monture.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Matériel Inclus :

o Un rail Picatinny milspec.
o Trois vis 840x1/8".

Installation :

o Assuretoi que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.

o Place le rail Picatinny sur le dessus de la carabine.

o Aligne les trous du rail avec ceux de la carabine.

o Utilise les vis fournies pour fixer le rail en place. Ne serre pas trop pour éviter d'endommager le
filetage.

Utilisation :

o Une fois le monture installé, tu peux fixer ta lunette sur le rail.
o Vérifie que la lunette est solidement fixée avant de tirer.
o Ajuste la lunette selon tes préférences pour la visée.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.
* Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques ou les produits en métal.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des équipements de tir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact local de
I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives et précautions, tu peux profiter de ton monture de lunette Picatinny en toute sécurité.
Merci de respecter ces instructions pour garantir une expérience positive et sécurisée.



Guida alla Sicurezza per il Montaggio del Fucile
RHINO Picatinny

Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio del Fucile RHINO Picatinny per il tuo fucile Marlin o Rossi. Questo prodotto &

progettato per migliorare la stabilitd e I'accuratezza del tuo fucile. E importante seguire tutte le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Verifica sempre che il prodotto sia compatibile con il tuo fucile prima dell'installazione.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il montaggio se presenta segni di danni o usura.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il montaggio.

Evita di sovraccaricare il montaggio con accessori non compatibili.

Non utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme senza adeguata protezione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovi qualsiasi accessorio esistente dal fucile.
o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Installazione del Montaggio:

o Posiziona il montaggio sul fucile allineando i fori del montaggio con quelli del fucile.

o Utilizza le viti 840x1/8" fornite per fissare il montaggio al fucile.

o Assicurati che le viti siano ben serrate, ma evita di stringerle eccessivamente per non danneggiare
il montaggio o il fucile.

3. Controllo Finale:

o Controlla che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti indesiderati.
o Esegui un test di funzionalita prima di utilizzare il fucile in condizioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

¢ Non gettare il prodotto nel normale spazzatura domestica.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Montaggio del Fucile
RHINO Picatinny. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza al primo posto durante I'uso del tuo fucile.



Brukermanual for RHINO Picatinny Scope Mount
Rail

Introduksjon

Takk for at du valgte RHINO Picatinny Scope Mount Rail for Marlin 1894 og Rossi 95. Dette produktet er designet
for & forbedre stabiliteten og ngyaktigheten til ditt vapen. Vennligst les denne brukermanualen grundig for a
sikre sikker bruk og korrekt installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen far installasjon.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader.

Bruk kun de medfglgende skruene for installasjon.

¢ Kontroller at alle skruer er strammet fgr bruk.

Ikke overbelast produktet; fglg produsentens spesifikasjoner.

Unnga & bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert & handtere.
o Rengjer omradet der montasjen skal installeres.

2. Installasjon:

o Plasser RHINO Picatinny rail pa den gnskede posisjonen pa vapenet.
o Bruk de medfglgende 840x1/8” skruene for a feste railen.
o Stram skruene jevnt for a sikre stabilitet.

3. Bruk:

o Nar railen er installert, kan du feste sikteutstyr som passer til Picatinnysystemet.
o Kontroller at alt utstyr er sikkert festet far bruk.

4. Vedlikehold:

o Rengjer railen regelmessig for a fjerne smuss og avleiringer.
o Kontroller skruene for stramming etter hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Avfallshandtering av produktet skal fglge lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle komponenter er resirkulerbare der det er mulig.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Sgrg for a ha produktets modellnummer og innkjgpsinformasjon
tilgjengelig for raskere assistanse.

Konklusjon

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av RHINO Picatinny Scope Mount Rail. Takk
for at du tar sikkerheten pa alvor og fglger disse instruksjonene.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania montazu
szynowego RHINO Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu szynowego RHINO Picatinny przeznaczonego do karabindw Marlin 1894 oraz
Rossi 95. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu
zgodnie z regulacjami UE dotyczacymi bezpieczenhstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan montazu i akcesoriéw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen przestan uzywaé produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi karabinami Marlin 1894 i Rossi 95.

Nie uzywaj montazu z systemem Costa; wymaga on dtuzszej szyny Costa o dtugosci 6 cali.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia produktu.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego integralnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria: montaz szynowy, trzy Sruby
840x1/8".
o Sprawdz, czy karabin jest roztadowany i bezpieczny do pracy.

2. Montaz szyny

o Umies¢ montaz szynowy na odpowiednim miejscu na karabinie.
o Uzyj dostarczonych $rub do zabezpieczenia montazu.
o Dokfadnie dokrec sruby, ale unikaj nadmiernego dokrecania.

3. Uzytkowanie

o Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy wszystko jest stabilne.
o Testuj montaz w kontrolowanych warunkach, aby upewnic sie, ze wszystko dziata poprawnie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych pojemnikdw na odpady; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu
uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizac;ji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia
w UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg i zyczymy udanego uzytkowania montazu szynowego RHINO
Picatinny!



Mil Spec Picatinny Rail Scope Mount Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RHINO Picatinny Rail Scope Mount tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje auttaa sinua ymmartamaan
tuotteen turvallisen kaytén, asennuksen ja havittdmisen. Tuote on suunniteltu erityisesti Marlin 1894 ja Rossi 95
pistoolikaliiperin kivaarille, ja se on yhteensopiva .41 Mag, .44 Mag, .457 Mag ja .45 Colt patruunoiden kanssa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja ampumaaseiden kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen ampumista.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotetta, silla se voi vaikuttaa turvallisuuteen.

Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat kivaaria.
Al koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka se olisi tyhjilldan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat: yksi milspec Picatinny rail ja kolme
840x1/8" ruuvia.
o Tarkista, ettd kivaarisi on turvallisessa tilassa ja tyhjillaan.

2. Asennus

o Aseta Picatinny rail kivaarin ylle siten, ettad se on linjassa kiinnityspisteiden kanssa.
o Kiinnita rail ruuveilla varmistaen, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti paikoillaan.
o Tarkista, etta rail on tukevasti kiinni ja ei liikahda.

3. Kaytto

o Kun rail on asennettu, voit kiinnittaa siihen optiikan tai muun lisavarusteen.
o Varmista, etta kaikki lisavarusteet on asennettu oikein ja turvallisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.
e Varmista, etta kaikki osat on poistettu ja havitetty turvallisesti.



Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan nopeasti ja tehokkaasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén RHINO Picatinny Rail Scope Mount tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for RHINO Picatinny Rail
Scope Mount

Introduktion

Tack for att du valt RHINO Picatinny Rail Scope Mount fér din Marlin eller Rossirifle. Denna produkt ar designad
for att ge 6kad precision och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen
|&s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att din rifle ar avsedd att anvandas med Picatinny rail innan installation.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

e Installera endast railen pa en ren och saker arbetsyta.

Se till att alla skruvar &r ordentligt atdragna for att undvika att railen lossnar under anvandning.
Anvand inte produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Rengo6r ytan pa din rifle dar railen ska installeras.
o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg, inklusive tre 840x1/8" skruvar.

2. Installation

o Placera railen pa den avsedda platsen pa din rifle.

o Justera railen sa att den sitter rakt och i ratt position.

o Anvénd skruvarna for att fasta railen. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna, men var forsiktig
sa att du inte Gverdrar dem.

3. Anvandning

o Montera ditt sikte pa railen enligt tillverkarens anvisningar for siktet.
o Kontrollera att siktet sitter ordentligt fast innan du anvander din rifle.
o Utfér en sakerhetskontroll av din rifle innan du skjuter.

Avfallsanvisningar

¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
¢ Kontakta din lokala avfallsanlaggning for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkare.



Pokyny pro bezpecné pouzivani RHINO Picatinny
Rail Scope Mount

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RHINO Picatinny Rail Scope Mount, navrzeny pro pusky Marlin a Rossi. Tento
produkt byl vyroben s ohledem na preciznost a trvanlivost, aby splnil potfeby naro¢nych strelcd. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby byla zajisténa
vase bezpecnost a spokojenost.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt je kompatibilni s vasim typem pusky (Marlin 1894 nebo Rossi 95).
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo chybi nékteré ¢asti.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci s puskou dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro zbrané.

Pravidelné kontrolujte a udrzujte produkt, aby se zajistila jeho bezpecnost a funk¢nost.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je puska vybita.

Pfi instalaci se vyvarujte nadmérné sily, abyste predesli poskozeni zavit(.
Pouzivejte pouze dodané Srouby 840x1/8” pro instalaci.

* Nepouzivejte produkt s puskami Henry, protoze neni kompatibilni.

Pokud pouzivate optiku, ujistéte se, Ze je spravné nastavend a bezpelné upevnéna.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pusky:
o Ujistéte se, ze je puska vybitd a bezpecné umisténa na stabilnim povrchu.
2. Instalace:

o Umistéte RHINO Picatinny rail na pozadované misto na pusce.
o Pomoci dodanych Sroubl 840x1/8” upevnéte rail k pusce. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné
utazeny, ale ne pretahovany.

3. Kontrola:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je rail pevné pfipevnén a zda nedochazi k pohybu.
o Pred pouzitim pusky se ujistéte, ze je vSe spravné nastaveno a bezpecné.

4. Pouziti:
o Pri pouzivani pusky s namontovanym rail se ujistéte, ze dodrzujete vSechny bezpecnostni pokyny

pro strelbu.
o Pravidelné kontrolujte montazni systém pro jakékoli zndmky opotrfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.



¢ Pokud je produkt poskozeny nebo jiz nepouzitelny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, nevahejte kontaktovat svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data

zakoupeni.
Tento dokument byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o vSeobecné bezpec¢nosti vyrobkt (GPSR) a jeho cilem

je zajistit bezpecné pouzivani produktu RHINO Picatinny Rail Scope Mount. Dodrzovanim téchto pokynl mizete
prispét k vlastni bezpelnosti a bezpecnosti ostatnich.
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